A LusuasatwahAgueeilona

Tun19iSsunqsasunwSengeiduntisiolez ina (English as a

Foreign language) wIanqwn Wé; as a Second Language) luszws

'l-liaumrnﬂ unteauTaus sy

w1501 uasz iiugayssaonatiAy

vowigiiu (Wani  dpwiuas " 52 [ & \oatiean fmimeineATansuas
waluTadfyniu uax e iund ‘ posal a8n na VEounsSengeia
- o Iou insnz 1 Feu luawqan
vhnsndongeluTous =T unWin; Vit e S lAnafinas  defu (fouszuna
20 Su+ll 1Aifan1afukaadns ; . ! wadungy TasianizosneBelunu
n13danns 13 sunsasun it 98 LMz (English for Specific

Purposes n4s ESP) #ﬂﬂ pRAGesRuAsIABvn1uevy Loy luuaRza 1 S0

nISEIUNT qn ; z (E - iy usnAveINNTIEDY
nﬁlnﬁ'-anqu*:'lu {Gener;l English) 'luuull'n ﬁn!mﬂﬂw‘hﬂmmﬁﬁqmﬂn

Snquazaon ;uﬁﬂﬁ% ﬂ %nﬁw E}q‘ﬁﬁugﬂﬂﬂu-‘ o3

funnAvasnly %nnquﬁ‘nurﬂuunmanm'lﬂ [iFlu uspudord 2 g2 * 9) A28 LR
finnas QW&?&N ﬁﬂ ‘}ﬂl E}%ﬁ-&}uﬂmw \Aangha
uaznnallos 0171 AnvnnnaimestsnAEnd Ao Tusunsunisdounen
FonquSella iy lunruuuyRBafiofuuus iy nSefuogfugntmuandngns ualigauazaon
flwiuoy FoifuuszTomineg 13sussrvuneds uazaas ingin1adanis 1Ssuntsdouuuuil
yenrwahdgigiisu fualr wAsentsvevd 1Souidundn S ienTusunsuntsaounim
gongeinuilan awdongeidetaguszaen tanns (ESP - English for Specific

Purposes) (usms Taeuduns uaz ASws  wodgsfneni 2s24 © s)




awFengeifatRquszavA Lanzanunsausnyasoen U iRqUIsEOR Lana
1amof

1. nwdengeifioIneaAtansuazinalulal (EST - English for Science
and Technology) ifua s Sengeflaluio@inluaisSoine et Snundtens

Yszynd wazawrinaTulad dedneldiaanTuntsfinenluszdvum inends (0. Boys

//gah for Vocational Purposes)

ﬂlﬂiﬂﬁﬂnﬂw 7 ity mmn

-..' ﬁ'[nmw"lqn'n uazs T duius

1979 : 15)

2. medenguifoisn

dongegsfis (Commerc
uazawFonguinalia (Tehind€al Fnglish) i unqnﬂﬂnu trosud gelans

A1e 4 tuies (0. Boys

2% natafia EVP dunv By

1979 : 18)
uananil npEghn el 1 _ ‘ AW 3 "-\: 1579 1RIYns wilnouudin
niinewouiAts winewlse azgifisnpeiiisaTsousy gaauny

n139379 N Ive A inloven gAnufiaiAes 181 sudaudunndongs

, — English for Academic

Purposes) nﬂummﬂ-quﬂuﬂm-lm unqm#n'hqlmﬂﬁ' tanaz (ESP) wynawSun
Ao i1Seusay m Ao M yAteseARYAY
!w'[u-mnwnﬂma: mﬁmﬂshq 1Souflniine:
?ﬂ -ﬂ’ mrnf 1 Seusz
tﬂuwaquml n u:ﬂ:ﬂj .ﬂ‘lmm. m.m—. ‘lﬁ (Peter
8)

Strevens 1980 : 1
mmEﬁﬂqmﬂnmwﬁm'\ﬂmaﬁmn“ (EAP) wrendvensiSoninnmndengy
flonnafinen (EEP - English for Educational Purposes) fila (Wanl unsusvnd

2524 . 10)



2 ufulaafenndengeifeinedaasuazinaTulad (EST) aw dongw
(HoSeaBn (EVP) uaznwrdengeifieainuyemnenivinnas (EAP) wisanwndenge
\fionsfnen (ESP) Arvfiuanunuvesnuiainnendongeifeiaquszavaanis (ESP)
Foiisnguazavnlunts i3ountsdoufl inudn Ao Bagayamunelunislansawe vy 1§y

(JulivahAofign ningasnedengu o Taguszavaanaz (ESP) AeviagiSoudu

guinate Tasyvaulenodaguazsen lunas iFsuse ot Sou tiuahiy

Sneade naluladunze8afine

sna1n e donge inalia 990
n9AnemingrIveaaitudef a0, ’;;«.' 181 Intdulqandngaamaisade
unzadundogaids n. un 1% 1ouTndnasasunie

Fongu o Tngus saon if s 4z fin nsEsunEnSongy

inaflnszivls saailed aeseivdsenaleinsSoEw

TuSnedevnailin 1ﬂl@§}1ﬂﬂi51 ne' -'Inuﬂ¥1ﬂ1=tnnﬁun1§ﬂ1=nnnnﬁ1

FpuntsaauStanenSonfeanada usundaegasmnssy laun mlefla 4 ey Aoluilde

BB B s, s

q R KRR T}

uRe h. Electrical Engineering by English Language Services

onmde folanid Folarqueinnisdiasasiusyideune 4 wanfha oy
wuy 1S euf inun zEufunnsdountenSongy e daqus saeA anz  (ESP)
uonanl onunfe  golea (2521) dulAashsasanmnisiFsunisseu

uw=ﬁﬂ1ﬁhﬁnﬂ11utnﬂﬂﬁiﬂ1§ﬁiﬂﬂ5ﬁ1nﬁuﬂ§uﬂqn1nﬁﬁn ununi1aqniﬂnn11u sAy



vsznaleimsSriinduge S o TufodainodoinaTuladuazendr@neiagss ina
wua7SBnadeu uazntsdafianssufingdouIingloasueyludegiu aquidursesazann
unfign luseigadioil
1. Wo wa 97w uaz 1fvu lumdoy q Au (Audio Lingual) <Somaz 3s.ss
2. wauazeBuiwlovnsd (Grammar Translation) Spwaz 29.7

3. Innginomuazfinnasly (Congnitive Code Learning)<awaz 22.82

4, 3 H"t"ﬁﬂ‘l"mﬂ’u - a1, (Discourse Analysis) <Zawasz 8.33

&, llﬂﬂn-run'l tt8aadhApproach) sswaz o

ﬂztiu'li"i‘m'l Aroun " qﬁ u-::ﬁ'uﬂ'ﬁ'ﬂ'ln"l.ﬁu"mﬂﬁ

fisnssuTanldanunqsoen ﬂl‘l’lﬂ LAy

fagiull n1s13 t!uuﬂ1n11n1ﬂnwu1ﬁ¢nqutﬂn

nafleans  welu nnsdar q szavArona1aSelalnsun
fiansuAy 1 wszndun)® (iByn i ERoulAntiy | _»u unumsuyf azAs #0unTSe
IRDVURE LNY

L ]
# Tefla uazaumz (C. B0 1981 : 54) Tndeus i Avafiunasda

fianssunnag l!uun'qml_ NI rourentloifisy oA uunsnany

21 lufiensu#l inun ~ m3u. _ ‘ e IniinAnyawnsodosns
Fofuuaziiulaosef ﬂnﬂ i o uinn'r‘mlm alnAa inBaundiu @999

Mo 1) ﬁm i St
T T e

1oW uguiue<d (F. Chambers 1980 : 164) nfiAuzan nnsdanns 3oy

nsdey uazfienssuluneeidouia q lofu Agezuveifonsen ifunsy q arumiaily
nsferrumue (Communicative Function) uwazlminAnslafnlgasstuminfiiu
Tavnranhuupilnda wasndo tauinuane q sudwisaderrtumunlagnAne inunzaua

wiflunaaflenirumnstufaswead unlufSneseidatnfinnslihisenenantn nasfinne

- y



doansluunazadotiud-ulnguas TnAnenevifenldminflunisdeniumunemane q
atinit 1flofle zdonrnumunseunazieanunninlefefunaziula 1ou Asviinnay
upioe Fnowsoya moudy AsuUfids (HuBLUZ AAMIAN taq  Aviu nasdafisnIay
s 1S sunnssou ludnvasienann SedvlignursanalminfAne ldnnenguinnadoans
Tuntausznaueninlnede

uananil 1eW uwu u.m-ut ers 1980 : 161 - 183) i#iuan

n1a 1S punsaoul ns'l.#ﬁ! n-.l"m 'Hﬂl".r \Batnfnen Tunsiln lonwq ln

iy sRuA i I.ﬂ'Hl.lﬂ"I 1-1Tnﬂnm fiffanv L dudnAne

nasfinSeiolundroraron avlaffleta; ron Tinax inun zaufiuni lsunen e

Tunantiu nasdafianasanl (r "uwﬂuuauannwnﬂm!wm

Tannwuen Aunadnfiegsuull §; \ \

ﬂu'lnn'w'l. nafil UAZUANATY

fupan  Avilu tod upy Sl puuziBntsdnfianssufild

RIS S R Y SRR X ) wmﬂﬁn!nmi'm'lﬂﬁ*::nuu
prinu 13 Tunee (Feu F9 1N uwsleSd Lb Tanas sesoulapshasedaunisaean
navu nda iAdpoluunonty Tot ‘aSvppvsneniiunae q #3iadoedu
nilofle tAune uﬂ*‘[ﬁm wFonguinfugilnuieds
wndoelu nhlngl v 89! unafinRaflosnsiuafe q

n‘:'lnﬂn!nmﬂmwn FoSouuan LaZnas nauiﬂwaﬂsm!wﬂﬂnlnmﬂnhﬂm
fudzaanuaz 11inu1ﬂu'lﬁﬁﬂnﬂuﬂﬁaw
Inﬂunﬂam!ﬁﬁﬁﬁ:m m Hﬂ’ﬂ!ﬂhﬂnﬁ'ﬂfﬂ'\m
AT TS 1 W”Wm S}
(Simulation)

sranalainsssulaslffisnssudntunisaeiassiiu wmuziazlofo
pnapunBeng lpdaguazdeniannz (ESP) ifavsrnmadafisnssusatuniad
shane 10nlamalninAns1aln a1 1ng (Besfiusanunisdede i intnfne1ady

JazsunnanseiinAnenazane 1 luntstsznaueninade



fae mgRadonaa nas lifienssusnunisiehanyluntsssuntmdenge iile
Saquazaontantz Seunesn lminAnudfugnBranionis 13sugenan dnfnsil i Seu
Tanldfonssutszianduy  uenend Foluddlaadrouaznanee lnfisnssuuvudanunisa
shasvluntrseunmndenge il daquszasa tanz (ESP) Tudszindinsunnew  #eldu
ﬁﬁ#hiﬂiﬂTQGn=ﬁ§1ﬂua=hnnnuiﬁﬂqﬂ11nin1un1qﬁiﬁinv Tunssaunmndonge ineila

woelnAnufudil 3 szfusznialedad vite LWy L AovdugnBranienis 1Seuney

(e wSeu

ysznafluinaunin netSinu
auufigun13idy % '!L—' 34 \ ‘
Ao 4 i
oo G .y e -
Tuifegduiinas. L J&* *1?;**1¥« Wing 1 Seuiinwanensalunisis
Piarese /N
amBenguiflentadeans lulfiagazanisu Aol n 98 (JsumsaouigTou Fongaou uaz

fAnrwuuuag Svluifeonefiss BaginqUszavARuNET? 19 218 1A LABd

(J ¥ K Kerr 1978 ¢ 8 = ....:::_:'.:::.::.;_‘_;i zapumsaniasvidufisnssy
=== N

L ey
1715 laepelits sinBaminsns

i

lufisnssudonaa it!uq}iﬂTnnﬂiﬂﬂ1§n1gjﬁbﬂqu1un11iniﬁ{uaﬂLﬂiuuﬁnunﬁuﬁuua:ﬁu

nuwﬂa'nqu-;.ﬂ HVE ’aﬁq,ﬂ.wm%w ﬂf}ﬂﬁumugﬂﬂmﬁnmnu

2HINUIN UREAIIUUTZHUIIEARAY gnﬂh!nuni. 171 ﬂﬂsﬂn1u Tugnunisnatane

au@ﬁ?ﬂ%ﬂs‘iéﬂ%ﬁ’}%&l bt

nn1un11uaﬁiaﬂ 1.ﬁihqnﬁﬂnn1vnﬂ1n!uu%ﬁ1ﬂ1nﬂﬁhnquLhnﬁﬂiﬁﬂqﬂﬁﬂﬂﬂ:ﬂd;!uuTns

fawrsounlulglun

Trinu

yauLyATEen1sI Ty

1. gezmanaflflunne5de udnfnens sivdssmalisiina3unds Tuli s



2. n'muatlatluntmeasviou lfiaandsunguaz 11 Ham q & 2 AW
Auas S0 uAl 32uia1luntmessvdounguaz 22 At Tap@Hdemtinnsaouiahe
2 ngu
ahehiianl 1w luns5ds

nsdengeinnaiin nuaefy Jnpendengrlumuandoiady Je¥alia'miy

" ‘ "um dngasussnmalieiingSodn

ynonsny 2524 (luSuriiafoe e V’é‘m"ﬂ“hﬂ" Hudh 3
a1 8.314 7
Unfingas s safrudinade tnAnv Snefioinalulad
7% h\\\\ S

uaze1@2f@ne Gnwnt \ sy dor. fubfl 3 ssuima

foas TauDnfin g1 Sou

finh¥efnzag lunini Fou
iny wuneiiv

azRpalfifiAnuasoLAsihd - Enee LDy Tnasungus
HOWN1369TEDY Ny THES-F . i" ity nu!uu'lﬂfmm'tum-:innﬂnu

hapeRnWNTIIET VS WL L | : ngua Bnu InE 1 3euiln laamn

Tunramhfanssuila "ly_ =

ﬂs.Tmﬁn-‘ln‘Iuﬁnm-:ﬂu

ﬂﬂu-ﬁjﬁ Wﬂﬁ-w-ﬂ iR Tumavugeisuon

2. uuumwinagaaungedonguinaiin TuntsufuigeadaauneSongs

bbb 4TI AN INE TR E

3. iJuuuanivlunisfnersuadni¥elu el ileafiunsasunmeionge

Tasloanun1saehane



	บทที่ 1 บทนำ
	ความสำคัญและความเป็นมาของปัญหา
	วัตถุประสงค์ของการวิจัย
	สมมุติฐานของการวิจัย
	ขอบเขตการวิจัย
	คำจำกัดความที่ใช้ในการวิจัย
	ประโยชน์ที่จะได้รับจากการวิจัย


